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OTTOIIOHMMMNYECKHNE TEPUBATBI KAK
AKTYAJIM3ATOPHI IPEHHEJEHTHON
CUTYAIINU
(Ha MaTepmane MCMAHOA3BIYHON MYOMMIIMCTIKN)

10.I1. Myp3un

MoOCKOBCKIIT TOCYJapCTBEHHBIN MHCTUTYT MEeKAYHApOAHBIX oTHOLIeHNt (yHUBepcuTeT) ML Poccun,

119454, Poccus, Mocksa, ip. Beprajckoro, 76

Hacmosiwast paboma nocesiuseHa uccied08anuio 00H020 U3 cpedcms aKkmyanudauuu npeyedeHmHoi
CUMyayuy — OMMmMonoOHUMUYECKUX 0epusanos 8 UCHAHCKOM S3bike 10 MAMepuanam nyonuyucmuxu.
Hccnedyromest ommonoHumuseckue 21azosvl, 00pazosantvle Npu nOMOuU npooyKmueHozo cydpdurca
KAy3amueHo20 3HA4eHUs -izar, a makie ux NPou3sooHvle — 2epyHouti, 0003HaUalOU ULl deticmeue, U
cywecmeumenvHule ¢ CyPPHurcom -cion, svipaxcarujue deticmeaue u pe3ynvmam 0eiicmeus — no 3Have-
HUI0 MOMUBUPYIOU4ELl OCHOBDL.

HaseanHuvie cpedcmea senssomcsi NPOU3B0OHbIMU 01 XOPOHUMOB — HA38AHULL CMPAH U Pe2UOHO8,
2de 8 onpedenéHHbLL NePUOO UX UCMOPUU NPOUCXOOUU UL NPOUCXOOSM e UL UHble COObIMUS, No-
CTLYHUBULUE OCHOBAHUEM 07151 BO3HUKHOBEHUS HOBVIX CII08, CMABUAUX HAUMEHOBAHUEM S6IEHUTL U NPO-
1ecco8, XapaxmepHvix He MOJIbKO 0715 IMUX CHPAH, HO U AHATIOZUMHBIX NPOUECCOB U ABTIEHUTI 6 Opy2Ux
pezuonax mupa.

B omauuue om cnosapHvix onpedeseruii s0epH020 3HAUEHUS OMMONOHUMUHECKUX NPOU3BOOHBIX, UX
3HaueHue Npu ynompebneHuu 8 kavecmee akmyanusamopos npeuedeHmHotl CUmyamyui ol600UMcs U3
POHOBYLX, IHUUKIONEOUHECKUX 3HAHUL PeUUNUEHNA UL IKCHAUYUPYEMCS 8 KOHMmeKCHe.

Cxo0Huvle npoyeccol, NPOUCX00siusUe 8 PA3IULHBIX CPAHAX, MO2YM 00YCTI08IUBAMb CUHOHUMUYHDLTL
xapakmep coomsemcmeyroujux depusamos. Tax, Hanpumep, enazonv. panamizar u gibraltarizar ne-
cym ougpdeperyuanvrvie NPUSHAKYU NpeuedeHMHOL CUMyauu «KoIOHU3AUUSI» — 8 IKOHOMUUECKOM,
KyIbmypHOM omHoueHul; Oepusamoi vietnamizar, somalizacion, balcanizar, libanizar 6 c60ém xio-
4e6OM 3HAUEHUU AKIMYATUSUPYIO NPeUeOeHmHyI0 CUmyauuio «éoeHtvle Oeticmeus»; balcanizar u
polonizar - «ppazmenmanust zocydapcmaar», «npekpauierue Cyuecmseo8anust cy6veKmanr.

Pesynvmamut Hacmosiuje2o UCCIe008aHUST MOZYM HATIMU NPUMEHeHUe 8 KYPCax no MexcKynvmyp-
HOU KOMMYHUKAUUU U TUH2BOKYTIbIY POTIOZULL.

KnroueBble cnoBa: npeyedeHmHocmo, npeyedeHmmuvle PeHOMeHbL, NpeuedeHmHvIT MONOHUM, Om-
monoHumMuUecKue 0epusamol, IUH280KYILIMYPHOE CO0OU4ECBO

HacTosdAllee BpeMsA KaK B BBICTYIUICHU-
AX MONMNTUKOB, TaK ¥ B NMyOIMKaIuAX B
CMMN perynapHO BOCIPOU3BOJATCSA Ipe-
yenentHele henomensl (I[1D), mocpencTBOM KOTO-
PBIX aBTOPBI CTPEMATCS YCUINTD IIparMaTudecKoe
BO3JIeJICTBYE TEKCTA, BBIPA3UTh COOTBETCTBYIOIIYIO
OLIEHKY COOBITUIT ¥ (DAaKTOB MEICTBUTENIbHOCTY U
HOB/IMATD HA CYI[ECTBYIOLIYIO B CO3HAHNM PeLVIIN-

eHTa KapTuHy mupa. [I® 1mo3BoA0T yCTaHOBUTDH
obOpaTHyI0 CBsI3b C IoONy4aTeneM WH}opManuu,
ane/umpys K obmeMy GpoH/y 3HaHUIL, BOB/IEYb €ro
B IIPOL[eCC AEKOAMPOBAHNUS M MHTEPIpPETaLUy CO-
OO1IeH I, 3aCTAB/ISSA MBIC/IUTD OIIPEfeEHHBIM 00-
pasom [7, c. 222].

B Hay4HOM cOO0IeCcTBe He CYI[eCTBYET eAUHO-
rO MOHVMAHVISI TEPMUHA «IIPELEJEHTHOCTb», XOTs
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9TOT (eHOMEH HAXOUTCA B LeHTpe BHUMAHUA
JIMHIBUCTOB B TeYeHIMEe IOCAEIHUX IeCATUIETUIL.
IIpn wuccnepoBanun IIP mpuHATO UCXOAUTDL U3
K/TaCCUYeCKOM JepMHUIINM TIpelieleHTHOTO TEKCTa,
manHoy I0.H. Kapaynosbim [4, c. 216], koTopas B
HECKO/IbKO MOAM(UIMPOBAaHHOM BHUfie NPUMEHMN-
tenbHO K I1® mpusopgutcs no B.B. Kpacusix [5, c.
170]. Utak, K 4YMCIy HpeLefeHTHBIX OTHOCATCS
¢dbeHOMEHBI:

1) XOpoLIO M3BECTHDbIE BCEM IIPEACTABUTE/IAM
HallMOHA/IbHO-IMHTBO-KY/IBTYPHOTO ~ COOO0IecTBa
(«MMeromIye CBEPX/IMYHOCTHBIN XapaKTep»;

2) axTyanbHble B KOTHUTMBHOM (IIO3HaBa-
TeJIbHOM U SMOLIMOHA/IbHOM ) IIJIaHE;

3) obpamenne (ameiAnysa) K KOTOPBIM IIO-
CTOSIHHO BO30OHOBJISIETCSI B peuy MpefCTaBUTeNIeNn
TOTO W/I IHOTO HAI[MOHA/IbHO-/IMHTBOKY/IBTYPHO-
ro coo01IecTBa.

Ha ocHoBe ananmsa 1esoro psijja pabot 1o jjaH-
Hoil Tematuke B.JI. Jlarpimesa [8, c. 298] mpuxo-
INUT K 3aK/IIOYEHUIO, YTO Ha CTATyC IpelefleHTHO-
r0 MOXXET IIPETEHIOBATh TOT M/IN MHON (peHOMeH,
ecmu oH: 1) siByisieTcst pakToOM; 2) OTIMYAETCA II0-
BTOPSIEMOCTBIO; 3) 0O/majjaeT MapKUpOBAaHHOCTBIO;
4) pedneKCcMpOBaHHOCTBIO; 5) IIparMaTMy4HO-
CTbI0; 6) 9KOHOMMYHOCTHIO; 7) MHBAPUAHTHOCTBIO;
8) MMIUIMIMTHOCTBIO; 9) MeTadOpPUYIHOCTHIO;
10) ornmyaeTcs KIMIIMPOBAHHOCTBIO; 11) mpen-
cTaBjsieT co00il CBEPHYTYIO aCCOLMATUBHYIO Iie-
HO0YKY; 12) o6/majjaet 1IKanoil OIeHOK.

Tepmun «mpeneneHTHBINT (GeHOMEH» 00Dbeny-
HseT B ceOe Takye TEPMMHBI, KaK «IIpeliefleHTHas
curyanusi» (IIC), «upeuepmentHsiit teket» (IIT),
«ripenefientHOe uMsi» (IIM), «mpeleneHTHOE BBI-
ckaspiBanue» (IIB). K nemy, kak ormewaer H.B.
[TetpoBa, KaK K pOfOBOMY TEPMMUHY, C/IEAYeT IIPK-
YUCIUTD U TEPMUH «IIPEL|eeHTHBII TOIOHUM»
(IIpT), BXOpAIIMIT B Ka4yeCTBe TUIIOHVMA B IIOHATE
«ripeniefieHTHOE MMs» [10 ¢. 177] 1 OCHOBaHHBIN Ha
JVICIIOTb30BAHMY HOMMHAII I3BECTHBIX reorpadu-
YeCKMX 00BEKTOB C 3aKPeIIEHHBIM 33 HUMU acCo-
LVIaTUBHBIM psijioM [11].

Bce naspannble I1d akTyanusupyoTcs B peun,
Ho ripu 9toM I1B u IV BeIcTYnaIOT KaK 8epOanvHole
¢denomensr, a I1T u I1C - kak nopparomyecs epoa-
nusayuu (nepeckas, pacckas). I1T u IIC aBnsrorcs
¢dbeHOMeHaMu CKopee COOCTBEHHO KOTHUTUBHOTO,
He)Xe/IM JIMHTBYCTINYECKOTO IUIaHa, IOCKOIbKY Xpa-
HSTCA B CO3HAHUM HOCUTEJIEN A3bIKa B BUJIE MHBA-
PUMAHTOB BOCIpUATHA [2].

Llenpb HacTOsILelT pabOTHI 3aK/TII0YALTCS B UCCTIe-
moBaHuu cpencts Bepbanmsanym [1C mocpenctsom
IJIar0jI0B, 0OPa30BaHHBIX OT TOIIOHVMOB — XOPOHM-

MOB — COOCTBEHHBIX IMEH TePPUTOPUIL, UMEIOIINX
olpefie/I€HHble TPAaHMIBl: HEOOBIIOTO MPOCTPaH-
CTBAa, ICTOPMYECKON 06/1aCTH, AIMIHUCTPATUBHOTO
paitoHa mm cTpassl [12].

CornacHo ompepenennio B.B. Kpacubix, IIC -
9TO HEKass «3TAJIOHHAS», «MIealbHasA» CUTYyalus,
CBsI3aHHas1 C HAOOPOM OIIpefeTIEHHBIX KOHHOTALNIA,
nuddepeHIanbHble MPU3HAKM KOTOPOI BXOIAT B
KOTHUTUBHYIO 06a3y ¥ KOTOpas aKTya/lbHa B KOTHM-
TUBHOM I/IaHe; o3Havawomymu [1C moryT 6p1Th [1B
win [N (wanpumep, Xoovinka, Cmymmoe 8pemst)
WIN He IpeliefieHTHbI (peHoMeH (167100, co0nas-
HeHue, NO3HAHUe, U3eHAHUE — KaK aTpUOYTHI OfHOI
curyanum) [5, c. 172].

IIC moxer ObiTh Kak peanpHOI (Bopoouro),
TaK ¥ BUPTYaAbHOI (76710k0 pazoopa) efUHUYHON
CUTyalueil M BKIO4YaeT B cebs Habop Hambormee
3HAKOMBIX A3bIKOBOVI TMYHOCTY IPENCTABIEHNIL O
HEKOeM MCTOPUYECKOM, ITOJIMTUYECKOM WM KYJIb-
TYPHOM COOBITUY, ITIPOUCXOAMBIIEM B TON MU
MHOI CTpaHe, O CyObekTax (MIM IepCOHaXax),
IpeaMeTax ¥ OLIEHKAaX U aKTya/lusupyercs B CO-
IIOCTABJIEHNM C TOV WIM VMHOW CUTyaluen pedu,
HOHMMAeMOll M KaK CUTyalus, KOTOpas OIVCHI-
BAeTCA B peyM OJHOTO 13 KOMMYHMKAHTOB, TaK U
CUTyalusA, B KOTOPOJ IPOTeKaeT KOMMYHMKALA
[1,c.261].

OMIMpUYecKnit MaTepuan, OTOOPAaHHBIN Me-
TOJIOM CIUIOIIHON BBIOOPKM, CBUJETEbCTBYET O
ToM, 4To IIC MOryT Bep6anM30BBIBATbCA IOCPEN-
CTBOM OTTOIIOHMMMYECKUX IJIATOJIOB, HaIllpuMep:
tibetizar - mu6emu3up06amb, vietnamizar — 8vem-
Hamusuposamv, gibraltarizar - eubpanmapusu-
posamy, japonizar - anonusuposamv, libanizar -
nusanusuposams [15, c. 4696], obpazoBaHHBIX
IOpy IOMOLIM IPOAYKTUBHOTO cydpdukca -izar,
NPUJAIOIIET0 IIPEMMYIIECTBEHHO aKTUBHOE, Iie-
JIeHalIpaB/IeHHOe — Kay3aTMBHOE - 3HadyeHMe,
4TO OTPaXEHO B €ro C/IOBApHON JedUHMIUMN:
sufijo que sirve para formar verbos derivados de
nombres o adjetivos, significando «convertir en» o
«comunicar» - cydpduxc, cnyxawuii 0ns 0bpaso-
BAHUS OM UMEH CYW,eCMBUMenvHolX U Npuiaea-
MeNbHbIX 271A207108 CO 3HAYEHUeM «Npespauiamo
8», «npudasamo (8ud, kasecmso)» [18, c. 1693], a
TaKOKe MOCPEACTBOM MX IIPOU3BOJHBIX — TePYH/MA,
0003HAYAIOLIETO IeVICTBME, ¥ CYIeCTBUTENIbHBIX C
cypdukcom -cidon, 0603HAYAIOINX IeVICTBIE U pe-
3Y/IbTAT [EVCTBUA, 110 3HAYEHNIO MOTUBUPYIOLIEN
OCHOBBI.

Cyzs 110 CTIOBapHBIM OIpefie/IeHNAM, CEeMaHTIKa
OTTOIIOHMMMYECKVX I7Iar0JIOB, KaK IIPaBUJIO, JIETKO
npefcKasyeMa 1 «IIpo3padyHar. VIX ceMaHTIYeCKUM
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VHBAPMAHTOM BOCIIPUATHUA ABJIAETCA CIOBApHOE
3HAaYEHMe — «PACIPOCTPAHEHNe A3bIKA, KYIbTYPBI,
o0bI4aeB, 00pasa XM3HU HApPOJa, CTPAHBbI, Ha3bIBa-
€MBIX TOIIOOCHOBOJ1». HOBBIe ke 3HaUeHMsI OTTOIIO-
HYMUYECKUX JIePUBATOB BBIBOJATCA U3 (POHOBBIX,
SHIVK/IONIEANIECKMX 3HAHWIL.

HasBaHusa crpaH, permoHoB Mypa MOIryT 060-
3HAaYaTb IPOMCXOAVBIINE B HUX COOBITUA B pas-
JINYHBIE TIEPMOAbI UX VICTOPUY VIN IPOUCXOJAILE
B HacCToslee BpeMs:A, CyObeKThl BOCHHO-UCTOpIYe-
CKOTO, COLIMA/IbHOTO MM KYJIBTYPHOTO HEMCTBMA.
Ynorpe6ieHnue TOOHNMA, TAKMM 00Pa3oM, sBJISAET-
CA Pe3y/lIbTaTOM METOHUMMYECKOTO IepeHoca. ITo
CBUJIETE/IbCTBYET O METOHVMMYECKOM XapaKTepe
npenenenTHocty. O6pasHoe yrnoTpebieHme TOIo-
HJMa BO3MO>KHO 6/1arofiaps MUMEHHO OTTOIIOHMMM-
4eCKOMY IUIaHY 3Ha4yeHus TOIOHMMa [9], pasBuBa-
IoleMycsl Ha 6ase OCHOBHOTO, TOIIOHMMMYECKOTO
3HAYEHMA.

Yr10oO6bI BBIPa3sUTh KaK IO3UTUBHYIO, TaK U He-
TaTUBHYI0 XapaKTepPUCTHKY, OLieHNBas MOIOXKeHNe
B TOJl WIM MHOJM CTPaHe, aBTOPbl BbICKa3bIBaHMIA
HepefKo MpuOeraT K MCHONb30BAHNIO OTTOIIOHM-
MIYeCKMX JepUBATOB /I aKTyaaM3aLuy COOTBET-
crBymomeit IIC, 6maro pasHoo6pasue curyanuit B
Pa3HBIX CTPaHaX B pas3/MYHbIe IEPUOABI VX UCTO-
puM JaéT [/1 9TOro OOVMJIBHBIN MaTepuart.

B ofHOM 1 TOM >ke MUKPOKOHTEKCTE TOIIOHUMBI
MOTYT YHOTpPeO/IATbCA B HOMMHATVBHOM M ales-
naTuBHOM 3HadeHmu. Hanpumep: Irak, el nuevo
Vietnam de EE UU [16]. - Vpak - Hosviii Bvemnam
ons CIIA.

B pmanmnoM cnydae tonoHum Iraq BbIIONHAET
VICKTIOUUTE/IbHO HOMUHATVMBHYIO (PYHKIUIO, TOT-
Jla KakK TONOHMM Vietnam HOCUT IpelefeHTHBIN
XapaKTep: OH BbI3bIBAET LIEJIbINI PAJl aCCOLMALNIA,
cBA3aHHBIX ¢ nopaxkeHueMm CIIIA Bo BbeTHaMCKOII
BOJIHe, C JIIOAICKVMU M MaTepUaIbHBIMYU HOTEPAMU
U YTPATO CTPAHOM CBOETO UMUJIXKA, AKTYaIN3UPYA
coorercTBytomyo I1C, comonaraemMyo co cKIafbl-
BaIOLIIeNICsl CUTYalLMell B IPYroil CTpaHe, COOBITHS
B KOTOPOJ MOTYT IIOMTU IO TOMY K€ CLEeHapuIo I
IPUBECTV K aHAJIOTVYHBIM pe3y/IbTaTaM.

Creflys HEYKOCHUTEIbHOMY JIeKCHKorpaduye-
CKOMY IpaBUJIY, aBTOPbI TOJKOBOTO C/IOBaps MC-
IIAHCKOTO 13bIKa [19, ¢. 4537] nepBbIM QUKCUPYIOT
VIHBApVAHTHOE 3HAYeHMe IJarona vietnamizar -
6beMHAMU3UPOBAMD: NPUOABAMND BbEMHAMCKUE
uepmol, NPUSHAKU KOMY-TUOO Unu uemy-nubo, 3a-
TEM JAlOT CIeAYII[Y JaKOHUYHYI IIOMETY:
00b14HO 2080pUMCA 00 ozpaHuveHul KOHPAUKmMA
8 npedenax cmpaxvl. B coBpeMeHHOM 00111eCTBEH-
HO-TIOJINTUYECKOM JVCKYPCe OTTONOHVMUYECKMIT

tO.MN. Myp3uH

IJIaToJl vietnamizar ynoTpeO/saeTCs MCKI0YNTeNb-
HO B 0011[e}I3BeCTHOM MeTapOpryecKOM 3HAYEeHNUN.
IIp aTomM mcTOpMYECKMIT KOHTEKCT MOXKET BOC-
CTAQHABIMBATbCA B IIOSCHEHUM, Onarojapsa demy
3HaYeHMe STOTO IJIar0jIa PACKPBIBAETCA B IIOTHOM
obbéme: Nixon ... buscé una «retirada honrosa» [de
Vietnam] poniendo en prdctica un plan que consistia
en «vietnamizar» la guerra, es decir, retirar las
tropas estadounidenses y dejar que los sur vietnamitas
lucharan por ellos mismos en contra del comunismo. -
Lenvio Hukcona 6vin «<nouémmoiii yxoo» (13 BretHa-
Ma] nymém peanusauuu niaHa «6bemHAMUIAUUU»
B0LiHbL, 3AK/IOUABUIEMCS 6 6bl600€ AMEPUKAHCKUX
B0LICK U CAMOCHOAMENILHOM Be0eHUU 60EHHbIX Oeli-
cmeuti cunamu FOxHozo Boemnama npomue Kommy-
Husma [21].

[naron vietnamizar norpe6oBancs u id Onu-
caHus crnepywoueit cutyaunn: “Vietnamizar’ Irak.
Washington se estd planteando retirarse de Irak, y tras
haber provocado una guerra civil, crear una situacion
de vietnamizacion como la que dividio a Vietnam
en dos Estados tras afios de guerra entre hermanos. —
Bawunemon nnanupyem yiumu u3 Vlpaka u nocne
Mo020, KAK OH CNPOBOUUPOBAT 2PAHOAHCKYI0 BOLIHY,
oCyuecmeumos 6bemHAMU3auuo, no0ooHo moii,
pasdenusuieti Bvemnam na dsa zocyoapcmea nocne
MHo207IemHeti 6pamoyouiicmeenHoil 8otiHol [22].

B paHHOM cTydae BBICBEUMBAETCA TONBKO ceMa
«pasfesieHre CTpaHbl», U JAETCS He COOTBETCTBY-
olas JefiCTBUTEIbHOCTY MH(OpMaLua O pomm
CIIA B pasgenennu BoetHama. Ha camom xe fene
IeMapkauus Oblia mpoBefieHa B 1954 ropy cormac-
HO JKeHeBCKMM coI/IallleHNAM, 3aBepIINBIINM KO-
noHuanbHylo BoltHy @Ppaninunu B ViHgokuTae. 3uech
3Ha4eHMe I7Iaro/ia IPeCTaBIeHO He B IIOJTHOM 00'b-
€Me ¥ C YaCTMYHBIM MCKaXEHMEM, YTO 00yCIoBIe-
HO HEBEPHDIMIU VIV HEIIOJTHBIMY 3HAaHMAMY aBTOPa
BBICKA3bIBAHUA.

ABTOp [Apyroil myOMMKaLuM, OINMCBIBAsA Iiep-
CIIeKTMBBI Pa3BUTHUA cuTyauuu B Vlpaxe, ncxogur
n3 conoctasnenus eé ¢ [1C, akTyanmusnupyemoit nme-
HeM vietnamizacion, mpefonaraet py 3TOM UHOM
cuenapuit, aneumpys k [1C, cymecTByroleit B MHOM
rocygapctse: Lo que amenaza a la sociedad iraqui
1o es una vietnamizacion, sino la “somalizacion’...
En Somalia, pick-ups y todoterrenos, adornados
con metralletas, garantizan el triunfo de los mds
fanadticos... Hoy Somalia estd en manos de las bandas
armadas de los “tribunales isldmicos”. - Vpakckomy
obuiecmey yepoxaem He 6bemMHAMU3IAUUSA, 4 «CO-
manuzayus»... B Comanu nukanot u 6HedopomHuKu
C YCMAHOBNIEHHBIMU HA HUX PYUHbIMU NY/leMemamu
obecneuusarom nobedy camvimM PaHAMUUHLIM CU-
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nam. Huine 6 Comanu eocnoocmeyom 600pyiéHHble
6aHObL «UCIAMCKUX cY008»"' [23].

B crnenyromeM BbICKasbIBaHMU PUCYeTCS Iiep-
CIIeKTVBA CO3JaHUA Ha KOHTVMHEHTe 0OCTaHOBKI,
nozo6HOI TOit, B KoTOpoit okasamuch CIIA Bo
BbeTHaMe, paBHO Kak 1 e€ nocnepcTsuit fnsa CIHIA:
Si los gringos® entran [en Venezuela], nosotros vamos
a vietnamizar el continente, desde el Rio Bravo para
abajo [17]. — Ecnu «epureoc» cynymcs [B Benecys-
nyl, mo mvl npespamum 60 6mopoii Bvemuam eeco
koHmunernm om Puo-Ipanoe do camoezo toza.

Ot Ha3BaHMA eBPOIIEIICKOTO pernoHa bankansl,
KOTOPBI/I B T€YEHME CTONETUA — BIUIOTb fo 1912
rofia 13 eIMHOTO IPOCTPAHCTBA IOf BacThio Oc-
MAHCKOJI MMIIepUM IpPeBPaTUICA B HECKOIBKO He-
OObLINX TOCYAAPCTB, MPOMCXOAUT COBPEMEHHBIN
TepMuH balcanizacion - 6ankanusayus — porecc
pacrazia rocygapcrta wi efepanuy, COIpoBoO-
JKJIaeMBIil JJa/ibHeiiIIelt pparMeHTaneii BHOBb 00-
Pa30BaHHBIX MOMUTUYECKUX CYOBEKTOB, KOTOpbIE
BCTYIAIOT B KOHQ/IMKTHBIE OTHOLIEHMA IPYT C Py-
T'OM BIUIOTbH JIO TPA)K/IAHCKOI BOJHBI. «bankanusa-
IV» B COOCTBEHHOM CMBICIE CTIOBA IIOBTOPI/IACH B
1990 roper pacmajom FOrocmasum [27]. HasBanue
bankaHcKoro momyoctpoBa cramo MeTadopude-
CKMM 0003Ha4YeHJeM PETMOHa, Ifie B Te4eHMe JO/Iro-
IO BPeMEHM IIPOVICXOIAT BOVIHBI U MEXXHAIVIOHAIb-
Hble KOHGQMUKTBL: «Balcanizar» es un neologismo
periodistico sinonimo de ‘guerra civil”. - «banxkanu-
3Uposamv» — MO HYPHATUCHCKULL HEONO2UM, CU-
HOHUM COUeMAHUST «CHPOBOUUPOBAMY 2PANOAHCKYTO
801tiHY» [26].

B coBpeMeHHOM ymoTpebneHUM B MCIAHCKOM
A3bIKe, TIOMJMO BBILICTIPUBENEHHOTO K/II0YEBOTO,
tTepMuH balcanizacion umeer cnepylomye 3Hade-
HIIA:
1) mob6oe npobneHMe OXHOPOIHON CUCTEMBI
Ha IJIOXO CBA3AaHHBIE IPYT C IPYTOM 4acTH, HAIlpH-
Mep, balcanizacion de Internet - 6anxanudauyus
Hnmepnema;

2) paspbiB J[IOTOBOPOB O COTPYZHUYECTBE
BCJIE[ICTBME [EVICTBUII KOHKYPEHTOB, BBICTYIIAO-
IVX TIOf] I€BU30M «Pa3opy COCEMar;

3) pasmMuMA MeXJy eCTeCTBEHHBIMU A3bIKa-
MM, TIOABIAIOLINECS CO BpEMEHEM, MeX/Y A3bIKaMI
nporpaMmupoBanus 1 popmaramu GaiiyioB JaHHbIX;

4) mpouecc pasfeNeHns HEKOTOPBIX KYIbTYP
Ha OT/ie/IbHble YacTV KaK CJIefiCTBUE HAI[OHA/IN-
CTUYECKUX OBIOKeHn [28].

B nmaHHOM C/ly4ae INIPOMCXOZMT YCIOXXHEHME
CTPYKTYpbl 3Ha4eHMS OTTONOHMMMUYECKOTO Jepu-
BaTa BCJIE[CTBUE IEPEOCMbICICHUA NeMCTBUA U
3a C4€T BK/IIOUEHNS HOBBIX aKTAHTOB U OO'bEKTOB.
Koruutusubele npusHaku IIC, akryanmsupyemoir
umeHeM balcanizacion, a uMeHHO: «apobieHMe»,
«paspbIB CBsI3€ll», «arPEeCCUBHBIE [IENCTBUA», «Pa3-
NYKsT», «pasfelieHre», «HAI[MOHATbHBII AHTaro-
HM3M» IIEPEHOCATCS B BUPTYa/IbHOE IPOCTPAHCTBO,
B c(epy [eNOBBIX ¥ KYIbTYPHBIX OTHOLIeHMil. Ta-
KM 00pa3oM peanusyeTcsi OOLMIl IPUHIINAI KOT-
HUTUBHOII JIeATeIbHOCTY, KOIa /I 0003HaueHUA
HOBBIX IIPEIMETOB, ABJIECHUI U CUTYalWIi, BXOJA-
MX B cepy OIbITa, YeJIOBEK He M300peTaeT HOBBIX
3HAKOB, a VICIIONIb3YeT y>Ke CYILIeCTBYIOLINe, MpHu-
criocabnyBasg MX JIA BBIIOTHEHVSA HOBBIX (PyHK-
unit. ITporcxoguT nOHMMaHME HOBOTO, HEOCBOEH-
HOTO 4Yepe3 JJaHHOE, OCBOEGHHOE ¥ M3BECTHOE, U3
VICXO[HBIX 3HAYEHMII M3BJIEKAIOTCA OINpefieIEHHbIE
CeMaHTIYecKIe MOJeN, MOfi KOTOPbIe <IOfIBONAT-
CsI» HOBBIE 37IEMEHTHI OIIBITA [6, ¢. 23].

Kak 1mokasbIBaloT NpuBefiEHHbIE IPYMEpBI, I71a-
ronbl balcanizar n vietnamizar He TONbKO CITy>Kat
akTyamsaropamu IIC, ¢ KOTOPBIMM COIOCTaBIIA-
I0TCS HOBbIE CKJ/Ia/[bIBAOIECS CUTYallUy, HO TaK-
Ke VICIIO/Ib3YIOTCS 1A TOJNIKOBAHMSA 3HAYEHNUA JIPY-
TUX aKTYa/IM3aTOPOB.

JIekcMKO-CeMaHTMYECKMM BapUaHTOM COdYeTa-
HUS «TPaKJaHCKasi BOJHa» crtan raron libanizar -
al igual que «balcanizar», es un neologismo
periodistico sindnimo de «guerra civil». — «JIusanu-
3uposamv», MaxK xme Kax u «OAnRKAHUIUPOBAMDbY —
31O HYPHATUCTICKULL HEOI02U3M, CUHOHUM COYema-
HUST «CNPOBOUUPOBAMY 2PANIAHCKYI0 B0TIHY» [26]:
Libanizar Siria como forma de entrampar a Irdn. -
«Jlusanusuposamo» Cuputo, npespamumo eé 6 y10-
sywiky ons Vpana [29].

B cnepgyromem koHtekcre rnaron libanizar -
nueanusuposamv axryamsupyer IIC npumenn-
TEIbHO K TOJ, KOTOpas CKIafbIBaeTCA yXe He B
MaciTabe ogHOI CTpaHbI, a L|€JIOM IIJIaHETBI, ¥ IIPU-
obpeTraeT MHON, TePPOPUCTUYECKNIL, XapakTep: Es
el mundo entero el que parece haberse convertido en

«Co103 MC/TAMCKMX CY/IOB» — MYCY/IbMaHCKOe IIOBCTaHYecKoe JiBybkeHne B Comau.
Tpunro - 30. yunaiokuTenbHoe HasBauue sxutenelt CIIA; B 3Ha4eHMN «3aXBaTIMK» MOXKET YIIOTPeO/ISThCA B cTpaHax JIaTnHCKoT AMe-

PMKN C LIe/IbI0 YHUSUTD ¥ OCKOPOUTD Koro-/mi6o [24]. ITo ogHOIT U3 Bepcuil CIOBO «I'PMHTO» BO3HUKIIO B xofie Bropykenus CIIIA B 1846
rofy B ceBepHble mratel Mekcukn HoBas Mekcuka u Bepxussa Kamnopuns, rae mpoxxiBano Hapsmy ¢ aMepUKaHCKMMU KOJTOHMCTaMK
U MeCTHOE HaceJieHMe, KOTOpble ObUIM 3aXBadeHbl BOCHHBIMU 11 BKIodeHbl B cocTaB CIIIA. AMepyKaHCKIe BOGHHBIe ObIIN OfleTHI B
3€/IEHYI0 BOEHHYIO POPMY, @ MEKCHKAHIIBI Kpudasn uM: «Green, go home!» — «3enéuble, yxoamure!», 9TO BIOCIEHCTBUN COKPATIIOCH

1o «Green go» — rpuHro [25].
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un campo de batalla una vez que el enfrentamiento
entre los dos grandes bloques ha dejado paso a una
lluvia de conflictos regionales. Es la libanizacion
terrorista del planeta [33]. - Beco mup, noxosxe,
cman nonem 6umebl, Kak MoavKo NPOMuUBOCMOTHUE
08yx 6onvuiux 6710K08 CMEHUIOCH Uesloli uepedotl pe-
2UOHANILHBIX KOHPNIUKMOB. Do — meppopucmudye-
CKAA «TUBAHUZAUU» NIIAHEMD.

CeMa «IIPOTVMBOCTOSIHME HEKUX CWI BHYTPHU
cTpaHbl» rnarona libanizar o6bekTuBUpYyeTCsa B
KOHTEKCTe, OIMCHIBAOLIEM CUTYalMio B 00IecTBe
ApreHTUHBI:

Eva Perén aumenta los derechos de la mujeres
y consigue ser aliada del feminismo, enfrentar a las
mujeres con los hombres y dividir a la familia y a
largo plazo libanizar a la sociedad. - Jsa Ilepon
pacuupsem npasa xeHuwsuH U eti yOaémcs cmamo
cor3HUYell PeMUHUCIOK, 4O NPUBOOUM K npo-
MUBONOCMABTIEHUI) HEHULUH U MYHHUUH U PA3PbLEY
ceMeliHbIX c6A3ell, a 6 danvHelueM — K «IUBaAHU3A-
yuuu» obuecmea [32].

OpHako IpefCcTaBUTENM MCIIAaHOTOBOPSAILETO
coobuiecTBa (BeposATHee BCEro, IMBAHLBI IO IIPO-
VICXOX/ICHUIO) He COIVIACHBI C TAaKUM TOJIKOBaHUEM
3HavyeHusA Iarona libanizar u npupaoT eMy coBceM
uHoe copepxanue: Los ciudadanos libaneses han
dado siempre ejemplo de su fuerte tradicion histérica
de convivencia. En su territorio conviven en armonia
diecisiete creencias religiosas diferentes. Esta -y no
otra - es la «libanizacién». «Libanizacion» significa
para nosotros resistir la ocupacion, la fragmentacion
y la anarquia, una férrea voluntad de supervivencia
y una historia de éxito en cuanto a la reconstruccion
de un pais devastado, logrado con nuestras propias
manos, sin ayuda externa. - Ipaxcoane /luseana ecee-
0a noodasanu npumep nNPouHOL UCMOPU1ECKOLl mpa-
OULUU COCYULeCMBOBAHUS: HA MEPPUMOPUL CMPa-
Hbl MUPHO cOCedCm8yom cemHaouamv KoHgeccuti
U penueUuo3HvIX meueHuli. VImenHo amo — a He 4mo-
b0 uHoe — o3Hauaem «auBaHU3AUUSL». ng Hac
«IUBAHU3AUUS» 03HAUAET CONPOMUBTIEHUE OKKYNA-
Uuu, pasopobneHHOCMU U AHAPXUU, HeTIe3HYI0 807110
K BbIHUBAHUI U YCHEX 8 80CCIMAHOBIEHUU CHPAHDL
ceoumu pykamu, 6e3 nomousu ussHe [31].

JunaMuKy 3HaueHus akryanusaropa IIC ompe-
HENAIT peajbHble COOBITHA, MPONMCXOAAIINE Ha
TeppUTOpMM, 0003HAYAEMOII TOIOHVMOM:

En los decenios de 1970 y 1980, «libanizacion» se
convirtio en una palabra negativa. Ahora, no obstante,
la «libanizacion» ha vuelto a adquirir su sentido
original y verdadero como término que equivale a
democracia, libertad, pluralismo y reconocimiento del
otro. — B 70-e u 80-e 200b1 noHAmue «iuaHu3auus»
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umeno ompuyamenvHoe 3Hauerue. Tenepv, 00HAKo,
NOHAMUE «TUBAHUSAUUS» BHOB8b NPUOOPENO CB0E
nepeoHa4anbHoe, UCMUHHOE 3HA4eHUe, A UMEHHO:
demokpamus, ¢60000a, NAOPARUIM U NPUSHAHUE
opyeux [30].

Takum 06pa3om, B ceMaHTHKe CYILIeCTBUTENIbHO-
ro «libanizacion» HauuM OTpaKeHUe OIBIT COOBI-
TUII 3aTSHKHOTO BOOPY)XEHHOro KoHQmKTa 1975-
1990 rr. B /InBaHe, a Tak)Xe ONBIT 6ojee PaHHNX U
IIOCTIEBOCHHOTO MUPHOTO IEpUOJIOB, HAIlOMIUHA-
IOIIMX PEMUTMO3HYI0 U HALMOHATbHYIO TOJTEpPaHT-
HOCTb, CYI[eCTBOBABILYIO B MICIIaHCKOM ropoze To-
7Iefl0 C He3aIaMATHBIX BpeMéEH 10 Hadasna XII Beka n
HasbpiBaeMyIo «toledancia» [34].

Inaronet balcanizar n libanizar 613Ky 1o cBoe-
MY 3Ha4Y€HMIO, OHM CTHCEMIYHBL: MX O0IIMe CeMbl —
«(pparMeHTanMA TOCyHapCcTBa» U «KOH(MIMKTHBIE
otHoureHusi». O6a rmaroma o6pasoBaHbl OT XOPO-
HVYMOB — Ha3BaHUA TEPPUTOPUM M CTPAHBI, IZe B
COOTBETCTBYIOLIVE VICTOPUYECKIE TIePUOMBI MIMENN
Mmecto ussectHele I1C.

OTTOnOHMMIYECKNE JepUBaThl MOTYT BepOanu-
3MpOBaTh pas/IMyHble acleKTsl u npoueccel I1C, B
TOM 4MCJIe ¥ IPOTUBOIIONOXHbIE APYT Apyry. Tak,
raron palestinizar o3HavaeT:

- croco6 geiicTBUA, IONOOHBIN TaKTUKE
najecTUHCKuX 6oeBuKoB: Sadam Husein estd tan
decidido a «palestinizar» la guerra en Irak que las
huellas de la Intifada (ataques suicidas, victimas civiles
en controles militares) son rastreadas al milimetro y
disparan la ira de la opinién puiblica drabe [40]. — Pe-
wumocmo Cadama Xyceiina «nanecmuHusuposamy»
601iHy 6 VIpake cmonv eenuxa, 4mo NpusHaKu UHmMu-
Paovt (HanadeHus MmeppopUCOB-CMEPMHUKOS, 2U-
6env MUpHbLX sHcumerneti Ha 6710K-NOCMAX) 04e8UOHbL
U 6bI3bI6AIOMN 2HEE 00U4ECTNBEHH020 MHEHUS 6 apao-
CKUX CIMPAHAX;

- crocob yperynmmpoBaHus KOHQIMKTA CIIO-
cobom, mprMeHEHHbIM Ha Tepputopum Ilamectn-
usl: El Plan Baker trata de «palestinizar» el conflicto,
sugiriendo una Autoridad del Sahara Occidental por
cinco anos, seguida de un referéndum [37]. — Ilnan
beiikepa npedcmasnsem coboii nonvimky paspeude-
HUS KOHAUKmMa no nooobuio Ilanecmunul, oH npeo-
ycmampueaem co30anue AeémoHomuu 3anaoHas
Caxapa Ha namo nem, a 3amem — nposederue pege-
peroyma.

B crenymoomeM BBICKAa3bIBAaHUM IPOBOJUTCA
AHAJIOTUA MEXY CUTyaluell M MPaKTUKOM B OT-
HOIIEHNM OIPEJEe/NIEHHDIX /NI, CYIIEeCTBYIOIIEN Ha
Tepputopun I1anecTHHbI, ¥ MONTOXEHVEM, CIIOKIB-
muMcs ganeko ot Ilanectunsr: La palestinizacion
de los mexicanos puede expresar mejor el futuro de
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los hombres y mujeres que se ocultan de «la migra»’
y las patrullas fronterizas. Invasion, estigmatizacion,
camparia xendfoba, encarcelamientos masivos y muro
fronterizo. Realidades que israelies y estadounidenses
impusieron en la convivencia con sus vecinos [36). -
Tepmun «nanecMuHU3auuss» MeKCUKAHUE8 MOMem
mouHee 6vlpasumv 0yoyusee My#HuUH U HeHULUH,
CKPOLBAIOUSUXCA O COMPYOHUKOS CLYHObl UMMU-
epayuu u nampyneii Ha spanuye. Hapywenue npas,
OUCKPUMUHAUUS, KCeHOPOOUS, coOepIcaHie 8 miopb-
MAx 02pOMHO020 KOMU4ecmea nodeli, crmeHa Ha epa-
Huue. Taxosa peanvHocmbv, CO30AHHASL USPAUTLINA-
HAMU U AMEPUKAHUAMU 6 OMHOUEHUSIX CO C80UMU
cocedsamu.

Cocras I1® m3menuns. Hexkoropble mperefieH-
TBl YCTapeBalOT, BBIXOJAT M3 yNOTpeOneHMs Wi
IepexofAT B paspsAj MCTOpU3MOB. TomoHuMm xe
MOHOpedepeHTeH U MOCTOsIHEeH: pedepeHTHast Cco-
OTHECEHHOCTD TOIIOHMMA COXPAHAETCA JaXke TOT/A,
KOTZIa COOTBETCTBYIOIUIT TONOOOBEKT B CUITY PAfa
IIPUYMH IIEPeCTAET CyLecTBOBATh. IIpy aTOM ToIO-
HJM CTaHOBUTCS 4aCTbIO ICTOPMYECKOI OHOMACTH-
ku. Harpumep, B TeyeHe HEKOTOPOTO BpeMeH! Ha
Kapre EBpOIIbI OTCYTCTBOBAIO TaKO€ TOCYAAPCTBO,
Kak [lonbia nocne paspena e€ TeppUTOPUN MEXKITY
IIpycckum koponescTBoM, Poccmiickoit mmmepu-
el u ABCTpUIICKOIl MOHapxMmeil, IpOU3OLIeIIeTO
B KoH1e XVIII Beka (1772-1795 rr.). OpHako npu
BOCCTAQHOBJICHUY O00BEKTa B TOM WIM MHOM BUJe
TOIIOHMM BOCCTAHAB/IMBAET CBOVI IIPEXXHUI CTaTYC.
I'naron polonizar n cymecrBurenbHoe polonizacion
pedepeHTHYI0 COOTHECEHHOCTb COXPAHAIT, HO
IPOM3O0IIIA CeMAaHTNYecKas apXamusalys, TO eCTb
ycTapeBaHMe JTEeKCUKO-CEMaHTUYeCKOTO BapMaHTA.
Y rnarona polonizar nmuub ogHa o61ast ceMa ¢ I/a-
ronamu balcanizar n libanizar - «bparmeHTanusa
rOCy/lapCTBa», HO HoOaB/ieHa ceMa «IIpeKpalieHye
CYILLIeCTBOBAHNUSA CYyOBEKTa».

B coBpeMeHHBIX TO/NKOBBIX C/IOBapsAX MCIIAH-
CKOTO A3bIKA JAaéTCs TONbKO OfHO 3Ha4YeHMe CyIle-
CTBUTENBHOTO polonizacion — nononuzauus — pac-
npocmpaxeHue NONbCKO2O A3bIKA U KyTbmypol HA
meppumopuu, Haxoosuelicsa nod konmponem Ionv-
WU U YcB0eHUe A3bIKA U KYTbIMypol HENOTbCKUM HA-
ceneHuem.

OpHako C0BO-apXau3M MOXKET CHOBA BOVITH
B Oonee Min MeHee akTUBHOe yrnoTpebnenne. He-
pefKo B KOpIyce OTTONOHMMMYECKON JIEKCUKM

BOOXpaHUTENIbHBIX OPraHOB.

IPONCXOJAT U JIEKCUKO-CEMAHTIYECKIe MPOLeCCh
BOCCTAQHOBJICHN S ITACCUBYU3MPOBAHHbBIX 3HAHWII CO-
nuyMa. Tak, B OJJHOM 13 KOHTEKCTOB 4MTaeM Clie-
nymouee: La revista Time propuso la «polonizacion»
de Bolivia entre sus vecinos... el general Pinochet
afirmé que Bolivia carecia de viabilidad como nacién
y que la mejor solucién seria que su territorio fuera
distribuido entre Chile, Peru, Brasil y Argentina. O
sea una «polonizacion», aludiendo al pacto Hitler-
Stalin, que en 1940 se repartieron Polonia entre la
URSS y Alemania. Como boliviano, les digo a los
enemigos de mi patria: «A polonizar o balcanizar a su
abuela» [35]. - XKypnan «Taiim» npednoxun ocyuse-
cmeums «nonoHusayuto» bonusuu... Ienepan Ilu-
Houem ymeepxoan, 4mo Bonusus HexusHecnocoo-
Ha KAk 20cy0apcmeo, U Ayvuium peuieHuem Oyoem
pasoen eé meppumopuu mexoy Hunu, Ilepy, bpasu-
nueit u Apeenmunoil. To ecmv «nonoHU3AUUW» NoO
06pasuy nakma, 3axnouénnozo 6 1940 200y mexndy
Tumnepom u Cmanunoim®, nodenusuwiumu Ilonvuty
mexndy CCCP u Iepmanueii... Kax 6onusuey, epazam
Mmoeii cmpanvl 5 2080p10: «[lomonusupyiime u 6anka-
HU3upyiime c60t0 6a6yuKy».

B mcrmaHcKOM M pycCKOM A3BIKaX CYIIECTBYET
psn Gpas3eoorn3MoB ¢ K/I04ueBbIM cioBoM abuela —
6a6ywika. B 060ux cimydasx OTCbUIKa «K OalyIKe»,
BBICKa3aHHas B TIpy0O-IIPOCTOpedHOit ¢opme B
afipec cobecemHMKa VIM TPETbEro JMIA, O3HAYAET
«HefloBepye K C/I0BaM cobecefHNKa» VM «OTKa3»
— «coBCeM, aOCOIOTHO HIYEro He (IOMy4YuTh, AaTh,
CIeNnarh, MOHATD U T. IL.), @ TAK)XXe KaTeropuieckoe
HecoI/Iacye VIV OTPUIIAHMe TPV Pe3KOM BO3parKe-
HUM Ha 4TO-1mb0». YoTpebneHue cnosa abuela B
JIAHHOM KOHTEKCTE OCHOBBIBAETCA HA TAKMX IIPHU-
3HaKaX, KaK «0COOEHHOCTM BepOaJbHOrO IIOBe-
IOEeHUA», «0COOEHHOCTU MbIlteHus» [13, c. 188],
«CIIOKHOCTY aJjaliTalliyl B COBPEMEHHOM MIUpe»,
«IICHXO-3MOLVIOHA/IbHBIE PeaKI[UI», XapaKTepHbIe
JUIA 4e/loBeKa ITOXKVJIOrO BO3pacTa M KOTOpbIe He-
PEKO OTPaXKAITCA B TEKCTaX IOMOPMUCTUYECKOTO
>kaHpa. [Tpumepsr:

cuéntaselo a tu abuela - pacckaxcu smo ceoeii 6a-
6ywike (komy opyeomy) [42];

jtu abuela! - uépma nvicozo!, uuiu oypaxa! Huue-
20 n0006H020, 8o6ce Hem! [43];

ja su abuela! - epanve!, 6pexns!;

que se lo cuente a su abuela — nycmv pacckasviéa-
em Komy-Hubyov opyzomy;

«JTa Murpa» — CIeHroBoe HasBaHIe aMePUKAHCKO CTY>KOBI MMMUTPALINI U TAMOKEHHOTO KOHTPO/ISA 1 IPYTYX MMMUTPAIIMOHHBIX IIpa-

TepMIUHOM «IIOJIOHM3ALNSI» Ha3BAHBI Pasfe/ibl TEPPUTOPHI ITOIBCKO-TUTOBCKOTO rocypapcrsa (Peun ITocmommrort) mexnay Ipycckum

KOporeBcTBOM, Poccumiickoit mMmnepueit 1 ABcTpuiickoit MoHapxueii B konte X VIII Beka (1772-795 rr.) [41].
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ipara su abuela! - 0yoxu!, uepma c 0sa! [3, c. 14].

Jlna 0603HaueHNA KOHKPETHOTO JIeKCMKO-IKC-
IPECCUBHOIO COfiep)KaHMsA aBTOp COeMHAET B
OIHOM MMKPOKOHTEKCTe IBa IJIaroaa 1 ¢paseo-
JIOTMYeCcKMit 060pOT, He M3MEeHASA X CEMAaHTUKN U
CMHTAKCUYECKUX CBA3€ll, B pe3y/nbTaTe Yero Bblpa-
xeHMe «a polonizar o balcanizar a su abuela» ony-
YaeT KOHTEKCTYaIbHO HBAPMAaHTHOE 3HaUeHMe «He
BMeIlMBaliTeCh B HAIllU Jie/la». B TaHHOM KOHTeKCTe
3HaueH}e OTTOIIOHMMMYECKUX JIEPUBATOB IIOfiBEP-
raeTcs BapbMPOBAHMUIO — MYTEM JIEKCUYECKUX JIO-
OaB/IeHNIT — /1 BHIPa)KEHUA KOHHOTALINY, OLIEHKIL.
Takum 06pa3oM, B CeMaHTUKY IJIaTOJIOB BHOCUTCS
OLICHOYHBINl KOMIIOHEHT. IIpy sTtom peanmsyercs
CeMaHTH4YecKass KOMIIETEHTHOCTb aBTOpa CYyXje-
HIA, BBIPAXKAIOIIEro IeHHOCTHYIO CBA3b C IIeHHOCT-
HOJI KapTUHON Mupa.

Y psApa I71aronoB Ha -izar B VMCIAHCKOM A3bIKe
COXPaHWINCh 3HAY€HU:A, OTHOCAIMECA K paspAfy
UCTOpK3MOB. TaK TPOM301I/IO CITIar0/IoM japonizar —
dar cardcter japonés a alguien o algo. — Ilpudasamo
ANOHCKULL Xapakmep uemy-n1u6o, ANOHUZUPOBAMD.

JlosyHr ;Japonicemos Espafia! — Anonusupyem
Hcnanurw! 3Byqan B Vicnanun B xoHIe XIX — Hava-
ne XX BB., KOIJJa OHa OIIPABJIANACH OT IOPAKEHNA,
IIOHECEHHOTO €10 B pe3y/IbTaTe YTpaThl MOCAENHNUX
konoHuit B koHIe XIX Beka. 910 ObIIO BpeMs IO-
VICKOB MO/l MOJIEPHM3ALMM CTpaHbl. B3riajs
ucIaHIeB obpaTuich Ha BocTok, rae Snonns Bu-
Ienach yXKe COBPEMEHHbBIM IOCY/IJapCTBOM C MOLI-
HOI U 60ecroco6HOI apMuell, ¢ TOCTVDKEHUSIMU
B oOnmacty oOpasoBaHNus, 3[PaBOOXpaHEHN:, IZe
MOHApPXMs ChITpaja BaXKHYIO POJIb B IIPEOfIONIEHNN
deonanbHOrO HaC/IenNsA, B OCBOCHNUNU TOCTVDKEHMIT
3allaZiHOM HAayKy ¥ TeXHUKM, B MHAYCTPUAIU3ALNA
crpaHbl. B flnonun cymecrsoBana MpocBeléHHaA
Ie4aTb, pasBUBa/lach COBpeMeHHas MHQPaCTPyK-
Typa, Obl/Ia IPUHATA KOHCTUT YLV, IPAaBUTEIbCTBO
(b opMMpPOBaIOCh IO 3aIIaTHBIMU eMOKPATUIECKIM
HOpMaM ¥ OTPAHNYMBANINCh YPe3MEPHbIE TPATHI Ce-
MbJ UMIIepaTopa. SInoHus npuobpena craTyc Bem-
Koil mepkaBwl [39]. Takas mMopenp MomepHM3aLUu
OblTa BeCbMa IIPYBJIEKATeTbHOIA.

CeMaHTHYECKMIT MHBApMAHT OTTOIIOHMMUYE-
CKMX IIpOU3BOJHBIX gibraltarizar u gibraltarizacion
($opManbHO BBIBOAUTCA U3 CIOBAPHOTO TOJIKOBA-
HMA JPYTUX JIeKceM, 00pa30BaHHBIX aHAIOTMYHBIM
CIIOCcOOOM: «pacIpOCTPaHEeHUe A3BIKA, KYIbTYPBI,
o0bI4aeB, 00pasa XM3HU HAPOJA, CTPAHBbI, Ha3bIBa-
€MBIX TOIIOOCHOBOI».

[mbpanrap - crnopHas Teppurtopus Mexny Vc-
naHueit 1 Bennkobpuranueit. [Is ucnanies — 3To
HEe3aKOHHO 3aHMMaeMas BenmkoOpuranueit yacTb
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TePPUTOPUM MX CTPAHBI, IIpeObIBaIOIasl B CTaTyce
KOJIOHVV OPUTAHCKOJ KOPOHBIL.

Ynorpe6nas umsa gibraltarizacion, aBTop cneny-
follero Tekcra anemmpyert k I1C «xonoHms», nHBa-
PMAHT BOCHPUATHA KOTOPOJ UMIUIMLPYET HEKYIO
TepPUTOPMIO, B JAHHOM ciny4ae — [mbpantap. Cra-
TYC KOJIOHMM O3HayaeT 3aBMCMMOCTb, BIACTDb [Py-
rOro rOCylapCTBa, OTCYTCTBME CaMOCTOATETbHO
MOIUTUYECKON 1 S9KOHOMUYECKOI BJIACTH, OCOOBII
PEXUM yIpaBieHNA. BpITh KOIOHMEN YHUSUTENBHO,
ocobenno B XXI Beke. Takast KOHHOTAL[Ms aKTyaIl-
3atopa IIC oueBnupaHa B KoHTeKCTe: En los medios de
comunicacion la avalancha angldfila es abrumadora,
pesada, opresora, irritante. Ahi tenemos al programa
First Dates —el cual es un escandalo escaparate para
promocionar la ideologia de género-, al Got Talent, La
Voz Kids,Spanish movies, etc. Patético. Escandaloso.
Es lo que se viene llamando «gibraltarizacion» de
Espafia: ademds de soportar la ignominia de tener
una colonia de la «Pérfida Albion», ahora resulta
que también estdan colonizando nuestro incomparable
idioma, prodigioso instrumento de cultura, de arte de
historia y de pensamiento [14]. - B CMM - nadoeo-
NIUBAs, HA30UNUBAS, YeHEMAUWAS, PA30PAKAIOULAS
nasuna auvenopunuu. Ham demoncmpupyrom «Ceu-
0aHusi» — CKAHOANbHLILL 00pa3uuKx NpoosuNeHUs
eeHOepHoll udeonoeuu, «Ecmv manaumor», «lonoc
Hemu», «Vcnanckue gunomoi» u 0p. [Jpamamusm.
llymuas peakyus. Imo mo, 4mo HA3bIEAIOM «2U-
6panmapusavueii» Vcnhanuu: Kpome mozo, mo
HAM NPUXOOUMCA CHOCUMb NO30P HAZIUMUS HA C60-
eti meppumopuu konoHuu «Kosaprozo Anvbuona,
OHU ewé U KOZIOHUSUPYIOM HAUL A3bIK, HeCPABHU-
MOLTL HU ¢ KAKUM OPY2UM A3bIKOM, B0CXUMUMENbHOE
cpeocmeo Kynvmypol, UCKYCCHBA NOBECHB08AHUS
U MbLCTIU.

[naron panamizar conep>XNT ajlIIO3MIO Ha Hera-
TUBHBIN McTopudeckuit onbIT ITanambr: ITanamcknii
KaHaJI U IpWIeTalolas K HeMy TeppuTOpus CTpa-
HbI Oe3paspennbHO KoHTponmupoBanuch CIIA B Te-
4eHye 1o4yTu Bcero XX BeKa, C 4eM ObUIV CBA3aHBI
OrpoMHbIe puHaHCOBBIe TOTepyu [laHaMbl, BOeHHOE
BTOP)KEHME ¥ IIPUCYTCTBUE BOJVICK YYXOTO TOCy-
lapCTBa, YIlleM/IeHe CYBEPEeHNUTETA, YHIDKEHME Ha-
IIVIOHA/IbHOTO JOCTOMHCTBA. B HOBBIX KOHTEKCTaxX
npusHaku IIC, cymectBoBaBuieil B Ilaname, akc-
TPAIO/IMPYIOTCA HA PYTMe CTPAHbI M PEIVMOHBL: Se
trata de «panamizar» la region del Golfo: eliminar
a Iraq como potencia regional emergente, utilizar la
intervencion directa y mantener fuerzas armadas
en la zona [38]. — IIpednpuHumarmcs nonvimku
«navamusuposamv» peeuot Ilepcudckoezo 3anusa:
yempanumv VIpak kak HO8YH0 pecUOHANbHYH0 0epiua-
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8Y, OCYULECBUMb NPAMYI0 UHIMEPBEHUUIO U PA3Me-
Crumb c60U 601iCKA 6 IMOM pezuoHe.

IIpusnaxu IIC MOryT mepeHOCUTBbCA HA CUTYa-
LIVIIO B IPYTOJ CTPaHe C MOAPOOHOI SKCIIMKALIMeT,
0 4éM CBUIETENbCTBYET CIENYIOLINiT KOHTeKCT: [En
Argentina] Se ha arraigado el populismo, muchas veces
la clase gobernante ha sido abiertamente cleptomana.
El pais cae ciclicamente en el coma econdémico, del
que toca salir con tratamientos de choque. Gobiernos
manirrotos y demagogia barata. Se acumulan los
indicios de que Esparfia se estd argentinizando. Los
votos a Podemos fueron una idea funesta y el giro
del PSOE hacia el populismo mds izquierdista, un
virus para nuestra democracia [20]. - [B AprenTtn-
He| Ykopenusncsa nonynusm, 3auacmyio npassuiuii
K71acc 0eMOHCmpPUpyem s6Hbvle NPUSHAKU Kenmo-
manuu. Cmpana 6nadaem 6 SKOHOMUUECKYHO KOMY,
U3 KOMmopoil NPUOEMCs 6bIX00UMb NPU NOMOULU
woxosoil mepanuu. Pacmouumenvtole npasumens-
cmea. Tocnodcmeo Oewésoil udeonoeuu. Pacmém
4UCTI0 NPUHAKOE Moeo, umo Vcnanus ynooo6ss-
emcs Apeenmute. PoKosvim 3HAKOM CMAO 4UCTIO
npozonocosasuiux 3a «Ilodemoc», VICPII mseomeem
K NONYIUZMY CAMO020 71e6020 MOJIKA, ABTIAOULEMYCS
3apasHvim 0718 Hauleti 0eMOKPAMUu.

B pesynbrare mnpoBeNEHHOIO MCCIENOBAHNA
MOXKHO CJie/laThb C/Iefyole BbIBOAbL. OTTOIOHM-
MIYecKle IPOM3BOJHbIE HECYT CYIeCTBEHHYIO
001IeCTBEHHO-TIONIMTUYECKYI0, ~ BOEHHO-VICTOPU-
YeCKYI0 M KYJIbTYPHYI0 MH(POPMAINIO, XapaKTepy-
syromyto Ty win unyto I1C. CemaHTuKa nepuara
00BEKTUBMPYETCA B KOHTEKCTE B 3aBMCMMOCTI OT
IIe/IY TOBOPALIETO, IIPY STOM MOXKET IPOUCXOIMUTD
paclIMpenue WM IIepeoCMBbICTIeHNe eT0 3HAYeHNA B
pe3y/IbTaTe aBTOPCKOJ SKCIUIMKALMM HOBBIX Aud-
¢depennmanbubix npusHakos [IC. Vicnonb3oBanue

OTTOIOHMMMYECKUX aKTyanusaTopos IIC xapak-
TEPHO IS OOIeCTBEHHO-TIOIUTUYECKON Ceps
U 4acTO CONPOBOXKHAETCA MX MIeEONoru3anuein u
nomutusanyen. Iloy Bo3geicTBMEM 3KCTPAaJIVHI-
BUCTNYECKUX (PaKTOPOB 3HAYEHVE OTTOIIOHMMIYe-
CKMX JIepYBAaTOB MOXET IpUoOpeTaTh OTPUIATENb-
Hble CMBIC/IBI, OTPa)KaIOLie PEeaKIMI0 Ha HOBbIE
00111eCTBEHHO-TTONIUTIYECKIe TIPOLIeCChl M TeH/IeH-
uyy. JJaHHBIN IUIACT JIEKCUKHU ABIAETCA OTPAXKEHN-
eM 0O0lIeCTBeHHOI HOTPeOHOCTM B 0OO3HAUYEHUU
TeX WIM MHBIX CUTYalMil, IPEMETOB, IIOHATUII U
ABJIEHUIA.

B kaxzoM ciydae A1 IIOJIHOTO IIOHMMAHMA
3Ha4YeHMs OTTOIIOHMMMYECKVX JlepMBaTOB HeoOXo-
AMMO, 4TOOBI (POHOBbIE 3HAHNUSA PELVINEHTa B Iie-
JIOM COBIIAfia/Ii C COOTBETCTBYIOIIMMY (POHOBBIMM
3HaHMAMU rosopsuero. Ho rosopammit, ucxons
13 CBOUX COOCTBEHHBIX 3HAHUI U NIpefiCTaB/IeHNI],
MOXKET JIOIyCKaTh He BIIOJIHE KOPPEKTHOE YIOTpe-
6/1eHMe OTTOIIOHMMMYECKOTO AepuBara.

B pasnmmuHbIX cTpaHax MOPOI MPOUCXOIAT CXO/I-
Hble IIPOLIECChI, 1 JIepMBaThI, 00pa3oBaHHbIE OT Ha-
3BaHMA 3TUX CTPaH, MOT'YT MMeTb CMHOHMMMIYHOE
3HadeHue. Tax, Hampumep, IJIarojbl panamizar
u gibraltarizar uecyr puddepeHuManbHble Mpu-
sHaku IIC «kxo/moHMsauus» — B SKOHOMMYECKOM,
KYJIbTYPHOM OTHOIUEHWUN; [JEpUBAThl vietnamizar,
somalizacion, balcanizar, libanizar B cBOéM KIIio-
4YeBOM 3HaueHMM akryanusupyroT IIC «BoeHHbIE
neiicTBusA»; balcanizar n polonizar — IIC «¢par-
MEHTAalMsI TOCYAapCTBa», «IpeKpalleHue Cyiie-
CTBOBAHUSA CyOBEKTa».

PesynbTaThl HacTOAIIErO MCCIENOBAHMA MOLYT
HaliTV IPUMMEHEHNE B KypCaX II0 MEXKYIbTYPHOII
KOMMYHMKAIIUU Y JIMHTBOKY/IBTYPOJIOTUN.
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TOPONYMICAL DERIVATIVES AS THE ACTUALIZER

OF PRECEDENT SITUATION

(THE CASE OF THE SPANISH MASS MEDIA TEXTS)

Iu.P. Murzin

Moscow State Institute of International Relations (University),
76, Prospect Vernadskogo, Moscow, 119454, Russia

Abstract: This work is devoted to the study of one of the means of actualization of the precedent
situation in the Spanish language on the materials of journalism. It examines the verbs formed from the
names with the productive causative suffix values -izar, and also their derivatives - a gerund, indicating
the action, and nouns with the suffix -cion, expressing the action and result of action — value motivational
framework.

These means are derived from the names of countries and regions, where in certain periods of their his-
tory there have occurred certain events, which served as the basis for the emergence of new words denoting
phenomena and processes, characteristic not only of these countries, but also in other regions of the world.

In contrast to the dictionary definitions of the nuclear meaning of these derivatives, their meaning
when used as actualizers of the precedent situation is derived from the background, encyclopedic knowl-
edge of the recipient or explicated in the context.

Similar processes taking place in different countries may determine the synonymous nature of the
respective derivatives. For example, the verbs panamizar and gibraltarizar bear the differential features
of the precedent situation «colonization» in the economic and cultural spheres; derivatives vietnamizar,
somalizacion, balcanizar, libanizar in their key value actualize a situation of «hostilities»; balcanizar
and polonizar carry the meaning of «fragmentation of the state» and «termination of the existence of the
subject».

The results of this study can be used in courses on intercultural communication and cultural linguistics.

Key Words: precedent, precedent phenomena, precedent toponym, derivatives, linguocultural com-
munity
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